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TE HOA MAORI,

GOOD NEWS FOR ALL,

' T kaere mai hold 42 Tama a te tangata ¥i te rape ki o whakagrs i te meaingare,” Ruka 18, 10
*'Fer the Sz of man i3 come to scck and t4 save that whick was lost.”

Louke 19. 12,

Nawa 3007
Wo. .

AKARANA Arerima,
AUCKLAND, Arniz, 18Y1

1891, [ Registored as

15 Magnaine.
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“ICe lard e hnnga kna o4 a mtou mahi tutu
o raton hava te hipoki. "~ -Roma 4. 7.

~d are they whose ‘niquities are forgiven, and whose
sas ave covered.’—HRomans 4. 7

te murn,

TA TE ATUGA RUPT.

}4’. &

dl- t; \
mus, ara, nga poropit! ki T watun, { enel
1. whalay; un.ng,a .0 tanaTama ace korero

e mahs nga wakhi he maha nge
hunrahi i korero al te Atus i

ki n tatou” - Ngo Hiperu 1, 1, 2.
Eto whanau ! whakarongo ki tuku orar; ;
korero pud, korero nui, wre he kevere

rudga i apa tikanga o te oracga tonutanga.

Nouumata na te Atua  hanga te ‘angute
raua kots swahine, kphors o raua he koha,
aha ranei.

A sa noho raus ki rotoide

araun o to Atua, akamwea bo Atua
tini, kiakapi Rokite whenunia
korua. | Titiro ki a Konehi 1,28.; Dngari
kihai roue 1 eta ncho, 1 whal hara raue,
ketali ke pana reva ote Atua i wehoile
rava kaiaga, Otire kihai te Atua ipupurt
1 tone archn { a raue, kao, nuni I kakaburia
rous | tetahi kaknhu hisko: ka tohatohu
hoki ki tetahi patunga tapu murunga hare
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mai g te Atue ki nraue. Naka

| Less, God gid not. withald H
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GOD'S WORD.

{'zﬁ\,‘} 0D, who at sundry times and in
A BT divers maecners spako in time
past wunto the futhers by the pr n]ﬂlu*s hath
in thess last duys sposen unio us by his
Sur.'"—Hebrews 1. 1, 2

nds, listen fo 6. 1 have somawhat to
say abert a most importart and interesting
metter—it is aboul vverlasting life.

Tr. the beginning Gud mada & mav end g
woman.  They were perfect; without sic or
blemish. They dwelt in & place provided
the:n by God. God blessed them and said,
< Bo fruitful and multi andl replenisk: the
carth.” {Sce Genowsis 1. 28.) But they did
zot abey God—they siuned.  Therefore Ged
drove them out of the garden,  Neverths-
love from them.
Ne, He clothed thom with shins aod pointed
‘hew to one whe should comn

After this man multiplied on the earth,
end  wickedness incrensed  also. Evnry
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